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SINTESI 

L'istruzione superiore, per effetto del processo di globalizzazione, è oggi soggetta a una 
crescente internazionalizzazione. La Comunità e gli Stati membri devono quindi cercare di 
preparare i propri cittadini e la propria forza lavoro a un ambiente circostante globalizzato, 
includendo la dimensione internazionale nei propri sistemi di istruzione superiore in maniera 
appropriata ed efficiente. 

Gli istituti dell'istruzione superiori rappresentano dei palcoscenici ideali per il dialogo e lo 
scambio interculturale. Un programma in materia di istruzione e mobilità basato su 
collegamenti internazionali e scambi tra singoli può rafforzare i collegamenti tra l'Unione 
europea e i paesi terzi nel campo politico, culturale, economico e dell'istruzione. 

L'obiettivo generale di un futuro programma Erasmus Mundus dovrebbe essere quello di 
aumentare la qualità dell'istruzione superiore europea e di promuovere il dialogo e la 
comprensione fra i popoli e le culture attraverso la cooperazione con i paesi terzi, nonché 
contribuire allo sviluppo dei paesi terzi nel campo dell'istruzione superiore. In termini 
concreti, il nuovo programma dovrebbe:  

– Finanziare programmi comuni di master e di dottorato di elevata qualità offerti da un 
gruppo di istituti di istruzione superiore europei ed eventualmente di paesi terzi;  

– Assegnare borse di studio a tempo pieno a studenti europei e di paesi terzi per 
seguire tali programmi comuni, nonché borse di studio di breve periodo ad 
accademici europei e di paesi terzi per svolgere ricerche o incarichi di docenza in 
relazione a tali programmi comuni;  

– Sviluppare partnership di cooperazione tra istituti di istruzione superiore europei e di 
paesi terzi come base per lo scambio di studenti e accademici a tutti i livelli 
dell'istruzione superiore, al fine di rafforzare le capacità di cooperazione 
internazionale degli istituti d'istruzione superiore nei paesi terzi;  

– Sostenere iniziative transnazionali, analisi, studi, progetti, eventi e altre attività 
tendenti a migliorare l’attrattiva dell’istruzione superiore europea nel mondo. 

In relazione al futuro periodo di programmazione (2009-2013) del programma Erasmus 
Mundus devono essere valutate tre opzioni strategiche:  

1. Proseguire il programma Erasmus Mundus nella sua forma attuale 

2. Proseguire il programma Erasmus Mundus in forma modificata, e  

3. Sospendere il programma Erasmus Mundus con la scadenza del programma attuale 
nel dicembre 2008.  

Una valutazione d’impatto di queste tre opzioni strategiche ha evidenziato che l'opzione 3 
avrebbe l'impatto meno significativo sulle necessità e sugli obiettivi del programma.  Anche 
se l'opzione 1 è stata valutata positivamente, l'opzione 2 presenta degli evidenti vantaggi 
rispetto all'opzione 1. 
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Nel quadro dell'opzione 2 sono state valutate in maniera dettagliata le seguenti modifiche, 
delle quali, visto il loro impatto positivo combinato, si suggerisce l'integrazione in un nuovo 
programma Erasmus Mundus:  

– Estensione del programma al fine di includervi il finanziamento degli studi di 
dottorato;  

– Inserimento nell'ambito d'azione del programma del sostegno finanziario a studenti 
dell'UE;  

– Migliore integrazione nel programma degli istituti di istruzione superiore di paesi 
terzi; 

– Integrazione nel programma di Erasmus Mundus - Cooperazione esterna.  


